ALAD i Comité de Representantes

Asociacion Latinoamericana de Integracidn
Associagdo Latino-Americana de Integragao

Aprovada na 9152 sessao ALADI/CR/Ata 912
27 de setembro de 2005
Hora: 10h10m as 11h55m

ATA DA 9122 SESSAOQ, ORDINARIA,
DO COMITE DE REPRESENTANTES

Ordem do Dia

1. Aprovacao da Ordem do Dia.
2. Assuntos em pauta.

3. Consideragédo das atas correspondentes as 90la., 902a., 903a.,
904a., 905a., 906a., 907a. e 908a. sessoes.

4. Designacédo de Vice-Presidente da Comissdo de Orgamento por
Programas.

5. Consideracdo do Relatorio do Grupo Ad-hoc de Representantes
Alternos sobre "Bases para a conformacdo progressiva de um
Espaco de Livre Comércio no ambito da ALADI" (documento de 1°
de julho de 2005).

- Relatério dos Coordenadores dos Grupos de Trabalho sobre
avangos registrados no cumprimento da Resolugcdo 59 (XIlI) do
Conselho de Ministros.

6. Relatério do Secretario-Geral sobre as medidas administrativas
adotadas em cumprimento da Resolucdo 296 do Comité de
Representantes.

7. Assuntos diversos.

- Representagdo do Meéxico solicita comecar a trabalhar em
formulas para solucionar o endividamento da Organizagao.



Preside:
LEONARDO CARRION EGUIGUREN

Assistem: Juan Carlos Olima, Ricardo Hartstein, Rubén Javier Ruffi e Marcelo Fabian Lucco
(Argentina), Marcelo Janko Alvarez (Bolivia), José Amir Da Costa Dornelles (Brasil),
Carlos Appelgren Balbontin, Oscar Quina Truffa e Herndn Enrique Nufiez
Montenegro (Chile), Alfonso Soria Mendoza (Colémbia), José Felipe Chaple
Herndndez (Cuba), Leonardo Carribn Eguiguren e Juan Larrea Mifio (Equador),
Perla Carvalho e Marco Antonio Barrera Fuentes (México), Juan Carlos Ramirez
Montalbetti (Paraguai), Eric Anderson Machado e Ricardo B. Romero Magni (Peru),
Jorge Luis Jure e Miguel Pereira (Uruguai), e Luisa Lopez Moreno (Venezuela).

Secretario-Geral : Didier Opertti Badan.

Subsecretérios: José Rivera Banuet, Isaac Maidana Quisbert.

PRESIDENTE. Damos inicio a sesséo ordinaria do Comité de Representantes nimero
912.

1. Aprovacdo da Ordem do Dia.

...Como primeiro ponto temos a aprovacao da Ordem do Dia, que estd em poder dos
senhores.

Submete-se a consideragdo dos senhores Embaixadores. N&o havendo observacdes,
aprova-se.

2. Assuntos em pauta.

...Passamos ao segundo ponto da Ordem do Dia que é Assuntos em pauta.
Tem a palavra ao senhor Secretéario-Geral .

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, senhor Presidente. Os senhores Representantes
tém a lista completa dos Assuntos em pauta, que faz parte da presente Ata.

1. Representacdo Permanente do Uruguai junto a ALADI e ao MERCOSUL . Nota N° 808, de
23/09/2005.

Comunica que o Poder Executivo designou o Embaixador Gonzalo Rodriguez Gigena como
Representante Permanente do Uruguai junto a ALADI, oportunamente se comunicara a data de

assuncéo de fungdes.

2. Representagdo Argentina junto ao MERCOSUL e a ALADI. Nota EMSUR - C.R.N° 96/05 de
6/09/2005.

Comunica a cessacao de fungbes da senhora Conselheira Perla Polverini a partir de 10 de
outubro deste ano, por ter sido trasladada a Chancelaria Argentina.

3. Representagéo Permanente da Bolivia. Nota N° 57, de 09/08/2005.



Comunica que seu Governo mediante o Decreto mencionado indica que dispds a vigéncia
administrativa do Vigésimo Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagéo
Econdmica N° 36.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2069.

4. Delegacdo Permanente do Brasil junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 83, de
08/09/2005.

Comunica que os Vigésimo Primeiro e Vigésimo Oitavo Protocolos Adicionais ao Acordo de
Complementagdo Econdmica N° 39 foram incorporados ao ordenamento juridico interno
brasileiro mediante os Decretos indicados.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2085.

5. Delegacdo Permanente do Brasil junto @ ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 90, de
20/09/2005.

Comunica que o Vigésimo Sétimo Protocolo Adicional ao Acordo de Complementag¢éo
Econdmica N° 39 foi incorporado ao ordenamento juridico interno brasileiro.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2091.
6. Representacéo Permanente do Equador. Nota N° 33, de 15/08/2005.

Comunica que o Quinto Protocolo Adicional ao Acordo de Alcance Parcial N° 32 foi
internalizado pelo Equador mediante sua publicagdo no Registro Oficial.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2073.
7. Representacdo Permanente do México. Nota N° 81, de 12/08/2005.

Informa que os Presidentes do México e da Venezuela renovaram o Programa de Cooperagéo
Energética para paises da América Central e do Caribe e envia informacao sobre o mesmo.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2077.
8. Representacdo Permanente do Peru. Nota N° 7.5.Z/46, de 10/08/2005.

Comunica que seu Governo incorporou a sua legislagdo o Vigésimo Segundo Protocolo
Adicional ao Acordo de Complementagdo Econdmica N° 48.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2071.
9. Representacdo Permanente do Peru. Nota. N° 7.5.Z/50, de 12/092005.

Comunica que seu Governo incorporou a sua legislacdo o Quarto Protocolo Adicional ao
Acordo de Alcance Parcial N° 3, assinado ao amparo do Artigo 14 do Tratado de Montevidéu
1980 (ATIT).

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2089.

10. Representag¢édo Permanente da Venezuela. Nota N° 11/2.U3.E1/334/05, de 15/08/2005



Comunica que foi internalizada ao ordenamento juridico da Venezuela a Ata de Retificacdo do
Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Complementacao Econémica N° 59.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2075.

11. Representacdo Permanente de Cuba. Nota N° 22, de 13/09/2005.

Comunica que a Camara de Comércio da Republica de Cuba participarda do Conselho Assessor
Empresarial e no caso do Conselho Assessor Trabalhista participara a Central de
Trabalhadores de Cuba.

12. Contribui¢Bes recebidas para o orcamento da Associacao:

Cuba: Por conta da contribuicdo correspondente a 2005 a quantia de US$ 14.557,00

13. Convites recebidos:

Delegagéo Permanente do Brasil junto & ALADI e ao MERCOSUL . Nota de 31/08/2005.

Envia convite do Governo brasileiro para participar, como convidado especial da "I Reunido de
Chefes de Estado da Comunidade Sul-Americana de Nacgdes e da Reunido Ministerial

preparatoria”, que se realizar4 em Brasilia em 29 e 30 de setembro de 2005.

14. Relatério mensal sobre o comportamento da despesa orgcamentaria (janeiro-julho 2005)
(ALADI/SEC/di 1929) e (janeiro-agosto 2005) (ALADI/SEC/di 1933).

15. Relatério da situagéo financeira da Associagdo em 31 de julho de 2005 (ALADI/SEC/di
1930) e em 31 de agosto de 2005 (ALADI/SEC/di 1934).

16. Emenda ao Convénio Internacional do Sistema Harmonizado de Designacédo e Codificagédo
de Mercadorias (ALADI/SEC/di 1932).

17. Acordos e Protocolos assinados ao amparo do Tratado de Montevidéu 1980 (Primeiro
Semestre de 2005) (ALADI/SEC/di 1928).

18. Relatério de acompanhamento sobre a entrada em vigor dos Acordos assinados ao amparo
do Tratado de Montevidéu 1980 (ALADI/SEC/dt 420/Rev. 10).

19. Programa de Trabalhos da ALADI em favor dos Paises de Menor Desenvolvimento
Econdmico Relativo (PMDERs) para o ano 2005 e termos de referéncia dos projetos
(ALADI/SEC/di 1927).

20. Evolucao do comércio reciproco entre os paises assinantes do Acordo de Complementacéo
Econdmica N° 33 (Coldmbia, México, Venezuela) (ALADI/SEC/Estudo 175).

21. Ambito estratégico de cooperacdo com o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID)
(Doc. Inf. 733).

22. Resumo do Foro Virtual "O uso das TICs no melhoramento da competitividade das
empresas" (ALADI/SEC/di 1935).

23. Memorando de entendimento entre a Secretaria-Geral da Associagao Latino-Americana de
Integracdo (ALADI) e a Associacdo Ibero-Americana de Cémaras de Comércio (AICO)
(ALADI/SEC/di 1931).



24. Memorando de entendimento entre a Secretaria-Geral da Associagao Latino-Americana de
Integracdo (ALADI) e o Centro de Estudos de Direito, Economia e Politica do Paraguai -
CEDEP (ALADI/SEC/di 1937).

...Vamos destacar alguns deles.

No ponto 1 destaca-se que a Representacdo Permanente do Uruguai junto a ALADI e
ao MERCOSUL comunicou que o poder Executivo do Uruguai designou o Embaixador
Gonzalo Rodriguez Gigena como Representante Permanente do Uruguai junto a ALADI.
Oportunamente se comunicara a data de assuncdo de funcBes a fim de recebé-lo em
sessdo extraordinaria.

No ponto 2, da Representagdo Argentina junto ao MERCOSUL e a ALADI, mediante
Nota comunica o cessacao no cargo da senhora Conselheira Perla Polverini, a partir do dia
10 de outubro deste ano, por ter sido transladada a Chancelaria argentina para continuar
sua carreira profissional.

Destacamos também o ponto 7 no qual a Representacdo Permanente do México
informa que os Presidentes do México e da Venezuela renovaram o Programa de
Cooperacdo Energética para paises da América Central e do Caribe e envia informacéo
sobre 0 mesmo.

Ressaltamos também que em matéria de contribuicbes recebidas para o Orgcamento
da Associacéao, ponto 12, por parte de Cuba, como parte da contribuicdo correspondente a
2005, a quantia de U$S 14.557, e o pagamento da Coldmbia pela quantia de U$S 855.223,
cancelando as contribuigcbes correspondentes aos exercicios 2003, 2004 e realiza
pagamento como parte da contribuicdo de 2005.

Também no ponto 13, senhores Representantes, menciona-se o convite recebido da
Delegacdo Permanente do Brasil junto a ALADI e ao MERCOSUL, do Governo brasileiro,
para participar da primeira Reuniéo de Chefes de Estado da Comunidade Sul-Americana de
Nacdes e da Reunido Ministerial preparatoria, que serdo realizadas em Brasilia, nos dias 29
e 30 de setembro de 2005.

Isso é tudo o que tenho para destacar, senhor Presidente. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Secretario-Geral. Ndo havendo observacdes aos
Assuntos em pauta... Tem a palavra a Representacéo do Chile.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Obrigado, Presidente.

Simplesmente desejo aproveitar a oportunidade para agradecer a ALADI ter
emprestado a Sede para a reunido da Comissdo Administradora do ACE 35 celebrado
entre o Chile e o MERCOSUL, reunido que foi muito bem-sucedida e que reativa o trabalho
dessa Comissao, depois de uma pausa de quase dois anos. Minha Delegacédo e meu pais
estdo muito satisfeitos com a reunido e muito agradecidos a ALADI por ter nos emprestado
a infra-estrutura e a ajuda necessaria para realiza-la. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante do Chile.



Consideracdo das atas correspondentes as 90la., 902a., 903a., 904a., 905a., 906a.,
907a. e 908a. sessoes.

...Passamos ao seguinte ponto da Ordem do Dia: a consideracdo das atas
correspondentes as sessfes 901a., 902a., 903a., 904a., 905a., 906a., 907a. e 908a.

Submete-se a consideracdo dos senhores Representantes as Atas mencionadas.

N&o havendo observacdes, aprovam-se.
Designacao do Vice-Presidente da Comissdo de Orcamento por Programas.

...Continuamos com o ponto Quarto da Ordem do Dia.

Como a senhora Presidenta da Comissdo de Or¢camento por Programas esta fora do
pais e sabemos que seu regresso tomara um pouco mais de tempo, consideramos que
temos que preencher esse lugar e, portanto, colocou-se na Ordem do Dia para que a
Comissao possa seguir funcionando.

Submeto a consideracdo a designacdo do Vice-Presidente da Comissdo de
Orgcamento por Programas.

Tem a palavra a senhora Representante do México.

Representacdo do MEXICO (Perla Carvalho). Muito Obrigada, Presidente.

Gostaria de fazer uma observacdo neste ponto quanto a uma questdo de
procedimentos, porque considero que nunca foi designada nossa Presidenta, até onde eu
lembro, ndo participei de algumas reunides, mas considero que nunca foi designado o
Presidente.

Entdo, de acordo com as normas o Vice-Presidente substitui o0 Presidente no caso de
impedimento ou auséncia deste, mas isto € uma questao de temporaria. Por conseguinte,
sugiro que seja designado tanto o Presidente como o Vice-Presidente, porque em nenhum
momento designamos Presidente. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado a Delegagdo do México. Farei a consulta a Secretaria-Geral
sobre o aspecto pontual.

SECRETARIO-GERAL. Devo comecar por assinalar que a Secretaria-Geral no tinha
pensado no que nos propde a senhora Representante do México neste instante. Porém,
poderiamos raciocinar de uma maneira um tanto geral e resolver este aspecto.

Ha uma vaga efetivamente na Presidéncia, mas ha também uma forma ou maneira de
substituir o Presidente que € mediante a Vice-Presidéncia. Portanto, a Vice-Presidéncia
passaria a desempenhar a Presidéncia. Por tanto, ficaria vacante, segundo nossa
interpretacéo, somente a Vice-Presidéncia.

Entendo que esse é o funcionamento normal de qualquer 6érgdo em que o Vice-
Presidente passa a ocupar as funcdes de Presidente, quando surge uma situacdo como
esta. Portanto, entendo que o Corpo legitimamente, neste caso, pode dispor e resolver a
designacéo do Vice-Presidente da Comisséao .

PRESIDENTE. Tem a palavra o senhor Embaixador do Chile.



Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Obrigado, Presidente.
Simplesmente desejo fazer uma proposta para ocupar a Vice-Presidéncia da Comissédo de
Orcamento por Programas na pessoa do Embaixador Juan Carlos Olima, Representante
da Republica Argentina.

A participacdo do Embaixador Olima nas discussfes que tivemos em relacédo a estas
matérias, seus conhecimentos e seu compromisso com o funcionamento da Associacéo o
tornam merecedor desta candidatura, desta proposta, que me permito adiantar, inclusive,
sem ter conversado com o Embaixador Olima. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Representante do Chile. Tem a palavra o senhor
Representante da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidente.

Agradeco a postulacdo do senhor Embaixador do Chile. Estou um pouco preocupado
com a proposta do México e desejo manifestar que esta claro que estou exercendo a Vice-
Presidéncia devido & auséncia da Presidenta, mas isto ndo implica, de nenhuma maneira,
assumir a direcdo do Grupo, mas na medida em que a Presidenta, que s6 agora fico
sabendo, esta é a verdade, ndo foi formalmente designada, mas estava no in pectore de
todos, incluido dela mesma, embora esteja ausente. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante da Argentina. Gostaria de ler o Artigo Quarto
do regulamento da Comissdo de Orcamento, aprovado por Resolucdo do Comité de
Representantes em 21 de abril de 2004.

O Artigo Quarto diz: “Autoridades. A Comissao sera presidida por um Representante
Permanente e terA um Vice-Presidente, que serdo elegidos pelo Comité de
Representantes, no come¢o de cada ano calendario. A presidéncia da Comissdo nao
podera recair sobre o Presidente em exercicio do Comité. O Vice-Presidente, substituird o
Presidente em caso de impedimento ou auséncia deste.”

E tudo o que diz o regulamento e interpretando exatamente sua letra, o Vice-
Presidente substitui na sua auséncia, Presidente, e nesse caso ficaria vacante a Vice-
Presidéncia que € o que teriamos que designar neste momento. Entdo com esta
interpretacéo, se os senhores estiverem de acordo, passariamos a considerar a mogao do
senhor Embaixador do Chile para designar o Embaixador Olima como Vice-Presidente da
Comissdo de Orgcamento por Programas.

N&o havendo observacdes, aprovamos a designacao por consenso.

Consideracao do Relatério do Grupo Ad-hoc de Representantes Alternos sobre "Bases
para a conformacdo progressiva de um Espaco de Livre Comércio no ambito da ALADI"
(documento de 1° de julho de 2005).

...ApGs a consideracdo do ponto 4 passariamos ao ponto 5 que é: Consideracdo do
Relatério do Grupo Ad-hoc de Representantes Alternos sobre "Bases para a conformagao
progressiva de um Espaco de Livre Comeércio no ambito da ALADI" (documento de 1° de
julho de 2005).

Como os senhores lembrardo, este tema foi encarregado aos Alternos para adiantar o
trabalho enquanto o Comité se dedicava a tratar a Resolugdo 60 (XIIl) do Conselho de
Ministros e os Alternos ja apresentaram um relatorio ao Comité.



Apoés a apresentacgdo do relatério, o senhor Embaixador da Argentina prop6s o que foi
aceito pelos Representantes, discutir e conhecer esse relatério em uma sessao posterior.
Entdo foi incluido na Ordem do Dia o Relatério do Grupo Ad-hoc de Alternos para sua
consideracéo.

Tem a palavra a senhora Representante do México.

Representacdo do MEXICO (Perla Carvalho). Muito Obrigada, Presidente. Estava
olhando tanto a Ata como o relatério que aparece nas conclusées do Grupo de Alternos e
percebemos que, de fato, eles concluem que o documento em questdo, ao que se
dedicaram, estava orientado, fundamentalmente, ao programa de liberalizacdo, pelo que a
concluséo final é que este documento foi superado pela Resolugdo 59.

Nao obstante, consideramos que o Espaco de Livre Comércio, acordado pela
Resolucdo 59 (XIII), requer ainda diretrizes. Ndo sabemos os alcances que deve ter este
Espaco e consideramos, ha nossa missao, que eventualmente se poderia encomendar ao
Grupo de Alternos que trabalhem estes aspectos para submeté-los a consideracdo do
Comité e, em nossa opinido posteriormente, inclusive, os responsaveis de integracao.

Isto é realmente béasico para que os Grupos, principalmente de Normas e Disciplinas
continuem os trabalhos corretamente, para que possam avancar até onde for necessario.
Obrigada.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante do México. Algum outro Representante quer
fazer uso da palavra?

A senhora Representante do México fez uma proposta de pedir a este Grupo Ad-hoc
de Alternos que continue avancando no trabalho. Submeto a consideracao essa proposta.

Tem a palavra 0 Representante da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidente.

Entendo a filosofia com que estd apresentando o México esta situacdo. NOs
consideramos que, obviamente, devemos tentar avancar no Espaco de Livre Comércio.
Nao sei se depois desta espécie de pronunciamento dos Alternos, € possivel continuar com
as tarefas, mas ndo temos nenhum inconveniente em tentar que este Grupo possa, de
alguma maneira, dar passos positivos nesse sentido. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Argentina. Tem a palavra o Representante do Paraguai .

Representacdo do PARAGUAI (Juan Carlos Ramirez Montalbetti). Presidente, a
proposta significa que os Grupos que estdo trabalhando sobre a convergéncia estrutural
continuem desenvolvendo suas tarefas, com o qual estou de acordo, mas estamos falando
dos Grupos operantes, como os Grupos sobre Normas e Disciplinas, sobre Novos Temas,
especialmente os trés trabalhos sobre origem, salvaguardas e solu¢do de controvérsias,
também PMDERs que € um componente especial das tarefas.

Porém, no documento apresentado pelos Alternos, no paragrafo Quarto, assinala-se
algo que, provavelmente, esta escapando da nossa tarefa, que estaria submetida a acéo
dos nossos Governos. Quanto a possibilidade de aplicar um cronograma de liberalizacdo
multilateral, como o proposto no documento 456, as Representacbes assinalaram que foi
superado pelo estabelecido no nimero 11.8 das bases aprovadas pela Resolucéo 59 (XIII),



no sentido que, para continuar avancando para o objetivo de desenvolver e consolidar o
Espaco de Livre Comércio devemos continuar com a atual estratégia negociadora,
aprofundando os acordos de livre comércio j4 assinados e promovendo as negociacdes
que se estdo realizando, ou as que se empreendam para assinar a ALC entre os paises
gue tém preferéncias fixas.

E aqui vem um ponto muito importante, onde diz, bem como no ponto terceiro,
referente ao componente de acesso aos mercados com o ELC, que dispdem um acesso
amplo e universal aos mercados em prazo, modalidades e mecanismos acordados numa
perspectiva convergente pelos paises-membros, seja bilateral, plurilateral ou
regionalmente”.

Para estes fins e aqui se propdem dois caminhos: um caminho possivel consiste em
transformar os atuais acordos de preferéncias fixas em acordos de livre comércio, seja
mediante negociacdo entre as partes ou mediante a adesdo negociada a um Acordo
vigente. Esta é a proposta feita pelos Alternos. Nao sei, e aqui manifesto minha ignorancia,
se aqui neste Comité poderiamos levar adiante estes temas que estdo reservados
praticamente a acdo de nossos Governos. Pareceria que além do que estamos fazendo,
gue estamos fazendo bem, segundo o que sei, porque os Grupos estdo avangando nesses
trés temas que assinalaram, mais PMDERs, considero que ha um dinamismo muito
importante e acho que os documentos que estdo saindo sdo reveladores de uma intensa
atividade por parte dos Alternos e também no tema PMDERS, gue estou muito perto disso,
especialmente com a Embaixadora da Venezuela e seus secretarios que estao trabalhando
sobre estes temas e com a Secretaria-Geral.

Resumindo, esses temas estdo reservados a nossos esforcos, mas isto nos esta
superando e deveriamos conhecer a proposta da Secretaria-Geral ou o proprio debate,
entre os membros do Comité de Representantes deveria surgir, provavelmente, alguma
acdo, alguma proposta nesse sentido. Falam-nos, repito, de incitar, de estimular, de
provocar nossos paises a transformar os atuais acordos de preferéncias fixas em ALC,
primeira proposta, seja mediante negociacdes das partes ou mediante a adesdo negociada
de um acordo vigente. Isto significa, evidentemente, algo de muito maior volume e
complexidade, provavelmente do que possamos nds desenvolver nas nossas tarefas
rotineiras.

Entdo considero que este € 0 ponto que deveriamos discutir, sou sincero, ndo tenho
uma resposta agora, gostaria de escutar aqueles Embaixadores e técnicos que tém mais
experiéncia que os que estdo falando para que nos concentremos nisto que, porque penso
gue ai esta o “miolo” deste negdcio. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Paraguai. Tem a palavra o Secretario-Geral .

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, senhor Presidente. A Secretaria, efetivamente,
esté trabalhando cuidadosamente na elaboracdo de alguns documentos, de alguns estudos
vinculados a este tema do Espaco de Livre Comércio e esta fazendo-o no ambito da
Resolucdo 59 (XIII), conforme o que tinha sido disposto e proposto pelo Grupo de
Trabalho.

Tal como se assinalou, a conformacdo de um Espaco de Livre Comércio requer a
consideracdo de varios aspectos, entre eles, e fundamentalmente, as disciplinas
comerciais, que talvez seja um dos temas mais complexos, de maior complexidade. Ditas
disciplinas, como é sabido, estéo incluidas nos Acordos de Alcance Parcial e responderam
0 que em sua oportunidade foi objeto de negociacdo entre as partes.



A questdo € como avangar no processo de harmonizacdo e convergéncia normativa,
em que estd a Associacdo, e naturalmente ver as prioridades que devemos fixar. A
Secretaria esta trabalhando nisto. Os dois Subsecretarios estéo trabalhando nisto. Estamos
fazendo-o de um modo transversal, isto &, tentando manter essas unidades de critério
basico da Secretaria para que o trabalho seja um trabalho organico que contemple a
reestruturacao oportunamente resolvida por este Corpo.

Isto requer avangar em um processo de harmonizacéo e convergéncia, e a Secretaria
esté trabalhando na elaboragdo destes documentos, pelo qual consideramos pertinente o
aqui expressado pelo senhor Embaixador do Paraguai, que o Grupo examine as
perspectivas por ele constatadas claramente no paragrafo Quarto do seu relatério, onde
abriu alguns caminhos possiveis de consideracdo do tema.

Sem prejuizo de que exista uma referéncia clara no sentido de que a estratégia
negociadora deve ser continuada, este ponto requere algumas definicées do corpo politico.
N&do é a Secretaria que pode definir a estratégia negociadora, obviamente, mas sim pode
ajudar na deteccdo, na identificacdo de quais seriam 0s componentes basicos que
devemos atender prioritariamente para a constru¢ao do Espaco de Livre Comércio.

Nesse sentido, oferecemos ao Grupo de Trabalho correspondente nossa cooperagéo
para a instancia em que o Grupo o decida e continuaremos naturalmente trabalhando
porque esse é, definitivamente, o mandado que nos deu a Resolugéo 59 (XIIl), mas queria
informar isto porque j& ha documentos de avanco, internos ainda, estudos internos, mas
com a cooperagdo dos dois Subsecretarios estamos elaborando uma massa critica de
documentos que, em algum momento estaremos em condi¢des de apresentar formalmente
ao Grupo de Trabalho correspondente. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Secretario-Geral. Tem a palavra o Representante de Cuba.

Representacdo de CUBA (José Felipe Chaple Hernandez). Muito Obrigado,
Presidente.

A Representacdo de Cuba considera, que efetivamente essa proposta de tentar
aprofundar ou de eliminar aspectos que tém a ver com o avanco do tema do Espacgo de
Livre Comércio, em todos os mandados promulgados no Xl Conselho de Ministros, sejam
vistos neste ambito, mas que também seja considerado pelos Chefes de Representacéo ou
do Comité. E importante ter essa visdo politica do Comité e além disso, também escutei,
em algum momento, que a Representacdo do México fez a proposta. Um pouco escutando
as palavras dos Embaixadores da Argentina e do Paraguai também mencionaram a
necessidade de que exista um ambito politico superior que possa delinear e confirmar um
pouco para onde vamos.

S6 queria fazer uma observacéo, efetivamente, tal e como dizia o Secretario-Geral , a
Secretaria esta trabalhando muito coordenadamente com os Grupos de Trabalho, neste
caso, de normas e disciplinas, bem, outros Grupos. N&do quero ser muito amplo nisto, mas
nés observamos que apesar do bom trabalho desenvolvido pela Secretaria e do bom
trabalho que desenvolveu, para pér um exemplo do Grupo de Normas e Disciplinas, temos
alguns obstéculos par avancar muito mais e, indiscutivelmente, isto demonstra algo, que
ndo sabemos exatamente como vamos fazer e qual € o horizonte que vamos utilizar.

E 6bvio que vai ter grandes reunides, grandes Cupulas nestes proximos meses, onde

um dos temas essenciais estardo vinculados a integragdo, mas na ALADI devemos fazer
um esfor¢o para preparar uma reunido com nivel. N&o estou falando de um Conselho de
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Ministros, mas uma reunido com o nivel de nossos responsaveis de integragdo para poder
coordenar os aspectos essenciais de como poderiamos enfrentar a convergéncia, que
considero que é o tema ou a estratégia essencial para a qual temos sido convocados no
Xl Conselho de Ministros. Muito Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante de Cuba. Tem a palavra o Representante do
Chile.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Obrigado, Presidente. A
verdade é que pensava referir-me a este tema no final do relatério que apresentarei sobre
0s Grupos de Trabalho que o Chile encabeca, mas devido a que a discussdo ou o debate
desta importante matéria foi adiantado com base no extraordinério trabalho feito pelos
Alternos, aos quais, certamente, dou os parabéns. Vou adiantar algumas das idéias que
conversamos com minha Representacdo e com minha Chancelaria em relagdo ao
processo que estamos vivendo e como, deve desenvolver, no futuro imediato,
eventualmente, a longo prazo.

A verdade é que os dois grupos dos que estamos participando temos constatado,
primeiro, uma excelente relacdo de cooperacdo com a Secretaria-Geral, que nos permitiu
elaborar os documentos distribuidos as diferentes Delegacfes, e certamente, as atividades
que realizamos em conjunto. Em ambos os Grupos temos avan¢ado nos aspectos técnicos
do trabalho. Diria inclusive, além das expectativas que vislumbravamos no inicio da tarefa,
mas para continuar na nossa opiniao, requeremos de um mandado politico mais especifico
em relacdo aos alcances e a profundidade que queremos dar efetivamente ao Espaco de
Livre Comércio.

Para isso consideramos necessario que este Comité, retome sua funcéo de instancia
de discussdo politica e se dedique a um exercicio de reflexao sobre o futuro do Espaco de
Livre Comércio. Devemos, com efeito, analisar os futuros cenarios provaveis. Lembremos
gue o tema tarifario esta se extinguindo. No préximo ano mais de 70% do comércio de bens
estard liberado, por isso, € necessério definir que forma ter4 este Espaco de Livre
Comércio.

Podemos pensar, por exemplo, que o Espaco de Livre Comércio s6 seja um esquema
de referéncia sobre as possibilidades de convergéncia ja identificadas ou avancar para a
conformacéo de uma zona de livre comércio ou, talvez, e sendo mais audaciosos, por que
nao? Imaginamos um processo negociador regional sobre as disciplinas tradicionais e
novas no que poderiamos denominar, eventualmente, uma nova rodada regional ou uma
nova rodada ALADI. Estas interrogantes devem ser respondidas de um ponto de vista
politico, tendo como referéncia os Acordos do Xlll Conselho de Ministros, mas sem perder a
perspectiva de que para o XIV Conselho, provavelmente, deveriamos ter respostas
concretas a estes interesses.

Devemos, também, ter presente que o0s avancos que realizemos na Associacao,
podem servir de base ou de cimentos para a construcdo de outras instancias de integracdo
regional, cujos objetivos vao além dos temas simplesmente comerciais.

E por isso, que me permito sugerir, senhor Presidente, solicitar & Presidéncia que
convogue uma reunido de Chefes de Representacdo, durante, talvez, a préxima semana e
para isso, ofereco nossa Sede, para conversar sobre estas matérias, para fazé-lo, talvez, de
uma maneira mais informal, trocar idéias e certamente, fazer as consultas pertinentes a
nossas Chancelarias, a nossos Governos. Muito Obrigado, senhor Presidente.
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PRESIDENTE. Obrigado, senhor Delegado do Chile. Tem a palavra a senhora
Embaixadora do México.

Representacdo do MEXICO (Perla Carvalho). Muito Obrigada, senhor Presidente.

Considero que tudo o que foi falado aqui na verdade é complementar, e estamos
totalmente de acordo com o expressado pelo Embaixador do Paraguai, do Chile, que a
Secretaria nos esta ajudando enormemente, estd elaborando os documentos, esta
preparando os temas. A questdo, como manifestou 0 Representante de Cuba € como
talvez eu tivesse gostado de colocar. Nao sabemos qual é o horizonte que temos e, porque
em cada um dos temas que vao se tratando nos diferentes Grupos se nota que ha falta de
ambito de aplicacédo, porque ndo temos diretrizes, ndo sabemos até onde vamos chegar,
nao temos os alcances.

Considero 6tima a idéia do Embaixador do Chile. Fazer uma rodada na ALADI seria
realmente muito importante e, desde ja, apéio a idéia. Porém, deve haver um ambito de
preparacdo, e tenho a mais absoluta e total confianga em nossos Alternos, e por isso
proponho que sejam eles os que fagcam um primeiro avanco, uma preparacao, tal como
fizeram na vez anterior para o trabalho que foi encarregado, que o facam desta vez com
outro tipo de instrucdo. Verdadeiramente procurar seus limites, os alcances, os ambitos de
aplicacdo ao Espaco de Livre Comércio para o qual nos deu instrucdes o Conselho de
Ministros.

Por conseguinte, os Grupos podem continuar trabalhando, mas ter este Grupo de
especialistas qualificados, que sdo os Alternos, trabalhando em um documento que, ao
mesmo tempo, seja a base ja de uma instancia politica superior, que seriam 0s
responsaveis pela integracdo, em uma rodada ou como quisermos chamar, mas é uma
excelente idéia. Realmente estamos falando todos sobre 0 mesmo tema em diferentes
instancias. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado a Representante do México, tem a palavra o Representante
do Uruguai.

Representacdo do URUGUAI (Jorge Luis Jure). Obrigado, senhor Presidente.
Realmente, recolhendo a experiéncia, e nisto nos apoiamos no expressado pelo senhor
Embaixador do Chile e pela excelente coordenacdo de sua Representacdo no Grupo de
Normas e Disciplinas, e especificamente permitam-nos referir-nos a este Grupo, porque,
indubitavelmente estd na base do que podemos considerar como parte fundamental do
Espaco de Livre Comércio.

Como foi expressado aqui temos comecgado a trabalhar muito bem, e a Representagéo
do Chile aprofundard no tema no Grupo de Normas e Disciplinas e, certamente, 0s que
participamos no Grupo, temos trabalhado em Normas e Disciplinas sobre negociacdes
concretas nas quais ha uma negociacdo tarifaria ao lado das normas e disciplinas. E
provavel, esse é um pouco meu ponto de vista de que se tem certa necessidade de ser
marcados e por isso, aqui estamos vendo um envio e reenvio do Comité de Representantes
ao Grupo de Alternos, do Grupo de Alternos ao Grupo de Trabalho, mas certamente é
porque se identificou a necessidade de que se defina para que Espaco de Livre Comércio é
gue seriam estudadas as Normas e Disciplinas. Obviamente, como se compreendera pode
nao resultar facil definir regimes de origem em abstrato.

Até agui um pouco o diagnéstico, agora nosso ponto de vista é que realmente € o
Comité de Representantes ou é uma instancia politica a que deve dar as instancias

12



técnicas neste momento essa perspectiva que pode estar faltando. Ou seja, a nivel de
instancias técnicas, nés podemos comparar, estudar, propor que sistemas na area de
salvaguardas, na area de regimes de origem ou ainda de solugédo de controvérsias, podem

ser aceitaveis, desde que, e ai voltamos a necessidade de definicdes politicas, seja
estabelecido para que Espaco de Livre Comeércio estamos falando.

Nosso ponto de vista, porque € simplesmente o que recolhemos do que foi decidido
aqui, no Conselho de Ministros, é que esse Espaco de Livre Comércio do qual estamos
falando esté representado pela convergéncia dos acordos de Livre Comércio existentes,
mais a possivel transformacdo dos acordos de preferéncias fixas em acordos mais
profundos e de livre comércio.

Por conseguinte, pensamos que é necessaria uma ratificagdo de que o Espaco de
Livre Comércio é essa convergéncia dos acordos de livre comércio existentes, mais 0s
acordos de preferéncias fixas que estiverem em caminho de serem negociados, para poder
trabalhar, por exemplo, no tema de Normas e Disciplinas que é uma area fundamental.
Mas isso € uma decisdo politica. Trabalhar ou assinalar indicando, por exemplo, o
cronograma no qual se produzird a convergéncia dos ALC ja existentes e a existéncia ou
n&o das renegociagdes das preferéncias fixas, isso € algo que considero que os Grupos de
Trabalho técnicos ou os Alternos precisam conhecer.

Portanto, um terceiro assunto que queremos apresentar € uma consulta que nos
permitimos fazer a Presidéncia e a Secretaria, sobre como juntar estes estudos de Normas
e Disciplinas, com os projetos de cooperagdo técnica com o BID, sobre estes mesmos
temas. E interessante que neste ambito tomemos consciéncia que existem projetos de
assisténcia técnica com o BID para o estudo de Normas e Disciplinas e, ao mesmo tempo,
continua e queremos que continue funcionando nosso Grupo de Normas e Disciplinas.
Nada mais.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante do Uruguai. Tem a palavra a Representacao
do Paraguai tem a palavra agora.

Representacdo do PARAGUAI (Juan Carlos Ramirez Montalbetti). Muito Obrigado,
Presidente. Estou de acordo com a proposta do Representante do Chile, porque € uma
instancia. E importante reunir os Chefes de Representacéo para fazer uma discussio, € o
ambito apropriado para tentar dar o salto. Estamos falando de dar um salto, um salto
gualitativo, ndo um salto ao vazio. Sempre vejo o Secretario-Geral muito otimista quando o
escuto e considero que tem razéo,. Tive acesso ao texto da Declaracdo conjunta dos
Presidentes Alvaro Uribe e Tabaré Vazquez, onde assinalam, no ponto 13 que “os
Presidentes reiteraram seu apoio politico & Associa¢do Latino-Americana de Integragéo -
ALADI- a0 mesmo tempo que expressaram Seu compromisso de avancar no
desenvolvimento das agbes acordadas pelo Décimo Terceiro Conselho de Ministros”. De
igual maneira, manifestaram que seu objetivo sera a convergéncia de posicdes na
Comunidade Sul-Americana de Nacoes.

Aqui estd o aval politico. Comecamos com um aval politico explicito, mas
evidentemente, é necessario, como diz o Representante do Uruguai, levar novamente a
certas e determinadas instancias. Considero que o técnico ndo se contrapde com o politico,
de nenhuma maneira. A instancia técnica vai fornecer os elementos necessarios para
chegar em um momento em que a instancia politica definir4, precisamente, posturas e
posicoes.
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Se estivermos falando aqui de uma instancia técnica, que € a proposta da
Embaixadora do México, deve ficar claro que devemos continuar, ha muitas questdes nao
resolvidas, mas a qualidade do trabalho € excelente. Acredito que isto que est4 sendo
apresentado e que propde o Embaixador do Chile, de pesquisar uma reunido regional com
base no esquema da ALADI para tomar decisdes que sustentem, apdiem ou decidam, é
excelente. Estou vendo com muito otimismo a possibilidade de dar esse salto qualitativo e
gue nesse sentido € melhor realizar uma reuniéo de Chefes de Representagdo que delegar
aos Alternos esse tema. Além disto, j& estariamos devolvendo e resposta em relagdo a
duas questdes, que sao os trabalhos dos Grupos e também a outra questao.

Considero que para a reunido de Chefes de Representacdo deveriamos reservar 0s
temas mais delicados, porque é uma questdo muito delicada pensar em uma nova instancia
internacional em relacdo a ALADI, mas penso que estdo dadas todas as condi¢cfes. Isso é
0 que queria manifestar. Muito Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Embaixador do Paraguai. Tem a palavra o Representante do
México.

Representacdo do MEXICO (Perla Carvalho). Muito Obrigada. Gostaria um pouco de
comentar o que acaba de dizer o Representante do Paraguai, que certamente, estamos
totalmente de acordo. Tudo o que dizemos € complementar. Simplesmente insistiria com a
guestdo de que os Alternos realizem a preparacdo do que vamos discutir em Chefes.
Francamente nGs ndo somos especialistas na matéria e teriamos poucos elementos para
discutir instancias que sédo técnicas e que, algumas vezes, devem ser tratados a nivel
politico, mas sempre com base nos trabalhos preparados pelos nossos especialistas em
nossas Representages.

Por conseguinte, estou totalmente de acordo que tratemos em Chefes de
Representacédo, sempre e quando meus Alternos me possam dar as pautas para poder
continuar a discusséo, porque sem eles eu ndo sou nada. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante do México. Considero que foi um excelente
inicio das discussfes do Comité em relagdo a Resolucao 59 (XIIl), apds quase trés meses
de suspensdo. Vemos aqui que todos os Representantes tém vontade de trabalhar, com
idéias, com vontade de continuar avancando e dar o salto que o Embaixador do Paraguai
quer, que todos estamos de acordo em dé&-lo de forma conjunta.

Gostaria, como Presidéncia, propor que nos reunamos em Chefes de Representacéo
na semana proxima para analisar em detalhe todas as propostas, incluindo a proposta da
Embaixadora do México de encarregar aos Alternos que preparem, que avancem no
trabalho sobre os limites, ambitos e alcances do ELC a fim de, nessa reunido de Chefes,
estabelecer ja os parametros de trabalho para os préximos meses.

Este tem sido um bom inicio. Foi colocado na Ordem do Dia de hoje simplesmente
para iniciar as discussdes, que foram muito proveitosas, e faremos a reunido de Chefes de
Representacgéo, -agradeco o convite do Embaixador do Chile- na sua linda sede para poder
nos reunir, discutir, tomar as decisGes sobre os procedimentos de como vamos avancar e
continuar adiante e tratando a agenda da semana préxima. Se os senhores estiverem de
Acordo, falarei com o Embaixador Appelgren para coordenar 0 tema e avancar nesse
ambito.
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- Relatério dos Coordenadores dos Grupos de Trabalho sobre avancos registrados no
cumprimento da Resolucéo 59 (XlI1) do Conselho de Ministros.

...E com isto gostaria de passar ao seguinte ponto relacionado com este, que é
simplesmente para que os senhores Coordenadores dos Grupos de Trabalho nos déem
uma visdo muito sucinta de como avancam os trabalhos em cada um deles, para ter
maiores elementos de juizo para a proxima reuniao.

Tem a palavra o Representante de Cuba.

Representacdo de CUBA (José Felipe Chaple Hernandez). Muito obrigado.

Senhor Presidente, a Representacdo de Cuba coordena o Grupo de Trabalho sobre o
financiamento do comércio. Devo dizer que é um tema novo para esta Representacao.
Fizemos contato com a Secretaria-Geral, estamos organizando para hoje uma reunido onde
vamos pontualizar todos os aspectos que poderiam ser um pré-programa de trabalho para
2006.

Posteriormente, vamos distribuir este pré-programa a todas as Representacfes e
estariamos convocando, aproximadamente para a semana proxima ou para a semana
subsequente, uma reunido do Grupo para analisar este projeto de programa de atividades
no que se refere a financiamento do comércio. E o que queriamos informar muito
sucintamente neste caso. Muito Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Representante de Cuba. Tem a palavra a
Representacédo da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidente.

Como os senhores sabem a Argentina coordena o Grupo sobre Forcas Produtivas. Fiz
circular e os senhores tém em seu poder uma espécie de sintese das tarefas realizadas,
gue vou enunciar sucintamente, e também um projeto de Resolucao que explicarei a seguir.

O Grupo se reuniu em duas oportunidades, inicialmente com a intenc&o de atualizar
informacéo e trocar idéias visando a organizacdo das tarefas. De acordo com a Resolucao
295 nos encomendaram dois grandes grupos de tarefas; por um lado, a participacdo dos
setores empresarial, trabalhista, académico e outros setores da sociedade no processo de
integracdo, por outro, a elaboracdo de propostas de fomento produtivo entre os paises-
membros. Em ambos 0s casos nos ressaltaram a necessidade de pér especial atencdo nas
Pequenas e Médias Empresas.

Quanto ao primeiro grupo de tarefas, participacdo dos setores empresarial, de trabalho,
académico, etc., aproveitando que houve uma reunido do MERCOSUL, na semana anterior
estivemos reunidos com as Delegacdes sindicais da Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai,
onde expusemos a idéia a todos eles, que estdo dispostos a ter uma ampla participagcdo na
reunido do Conselho Assessor Trabalhista da ALADI, que como sabemos, apesar de ter
muitos anos de criacdo, nunca foi convocado.

Dos intercambios realizados com esse setor, surgiu a possibilidade de uma
convocagdo para o préximo 7 de dezembro do Conselho Assessor Trabalhista, porque
nessa data esta se realizando uma reunido em Montevidéu, com a presencga de uma série
de Representantes de todos os setores. Somos conscientes de que temos feito contatos
com uma parte da realidade, mas estes Representantes fazem também parte da Mesa
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Sindical da América do Sul, com o qual, de alguma maneira estavam representados quase
todos os paises da ALADI, com excecdo do México e Cuba.

Falou-se ali também de uma reunido preparatéria desta de 7 de dezembro, porque
nesse dia se realizaria esta reunido do CAN - MERCOSUL, digamos assim, no ambito do
MERCOSUL, entdo, previamente a isso aproveitariamos esta presenca para reunir o
Conselho Trabalhista. Para que isto tenha bons resultados, pensou-se em fazer uma
reunido preparatoria prévia, que possivelmente se realize aproximadamente em 15 de
novembro proximo. De tudo isto que estou dizendo os senhores tém um aide-mémoire.

O objetivo da primeira reunido seria concretizar, no ambito da ALADI, um espaco de
participacdo do setor trabalhista, e iniciar uma breve transicdo sem sujeitar-nos a henhum
regulamento, porque temos visto que o elaborado em 1993, hoje esta desatualizado. Entao
comecamos a trabalhar com a idéia de modificar este regulamento, mas também
consideramos que trabalhar de forma particular nesse regulamento sem ter tido
previamente a oportunidade de nos reunirmos com todos os setores trabalhistas envolvidos,
nos levava a possibilidade de trabalhar sobre hipéteses mais do que sobre realidades.

Portanto, a sugestdo que fazemos quanto ao tema do Conselho Assessor Trabalhista
é, sem modificacdo de regulamento, sem formalidades, se quisermos, mas fazer
formalmente a instalacdo em 7 de dezembro, com uma reunido preparatéria em 15 de
novembro onde seriam tratadas orientacdes que podemos dar ao Regulamento para que
esteja baseado em dados da realidade.

Quanto ao setor empresarial, somos conscientes da necessidade de enfatizar desde a
ALADI o apoio as Pequenas e Médias Empresas, ja que nelas se gera mais de 60% do
emprego Nos NOSSOS paises.

Ao analisar o regulamento de funcionamento do Conselho Assessor Empresarial,
aprovado em 1992, por Acordo 145 do Comité de Representantes, observamos que o
mesmo foi elaborado, certamente com um enfoque proprio dessa época, priorizando a
participacdo de entidades de cUpula empresarial. Pela sua propria regulamentacdo, o
Conselho Assessor Empresarial fomenta a participacdo quase exclusiva de entidades
representativas de grandes empresas.

A luz das andlises realizadas, estimo necessario criar, concretamente, um Conselho
Assessor de Pequenas e Médias Empresas, bem como o Comité de Representantes da
ALADI criou um Conselho Assessor Trabalhista e um Conselho Assessor Empresarial. E
necessario criar uma nova estrutura que € um Conselho Assessor de Pequenas e Médias
Empresas que abranja ndo s6 as Pequenas e Médias Empresas, mas, também, outras
formas de organizacdo socioeconémicas que tradicionalmente ndo tém encontrado canais
de representatividade nas negociacbes comerciais internacionais, como cooperativas,
comunidades indigenas, agricultura familiar, etc.

Nesse sentido, estamos distribuindo um projeto de Resolugdo para consideracdo do
Comité de Representantes, criando esse Comité. Foi distribuido hoje, € um pré-rascunho,
para recolher todas as preocupacdes e observacbes que quiserem fazer as diferentes
Representacoes.

Nesse esquema, temos pensado na realizacdo nesta Sede, na ALADI, de encontros
empresariais de Pequenas e Médias Empresas e rodadas de negdcios para alguns setores
das Pequenas e Médias Empresas ja identificados. Nao identificados neste momento, mas
me refiro que seja possivel identificar, porque como ndo podemos trabalhar com todos os
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setores simultaneamente, a idéia € identificar quatro ou cinco setores, que tenham
potencialidade e facilitar o encontro deles.

No mesmo sentido, temos estado conversando porque se houver um setor que nao
tem acesso a informagdo € o setor destas pequenas empresas ou estruturas. Isto é,
estivemos vendo, por exemplo, o Portal Empresarial da ALADI, uma ferramenta sem davida
atil, mas util para os olhos técnicos, do pessoal informado, mas que nao € de facil acesso
para aquelas pessoas que ndo tém uma formacéao técnica nesta matéria.

Pensamos que 99% das Pequenas e Médias Empresas nem sequer conhece a
existéncia deste Portal Empresarial, que facilitaria muito as tarefas, porque nele tém todo o
sistema de preferéncias estabelecido, o0s requisitos de importacdo, quais s&o 0s
procedimentos, tém toda a informac&o, mas a realidade € que a mesma esté concebida de
uma forma que somente é valida e Util para técnicos.

Entdo, nessa matéria e tendo estado em contato com a Secretaria-Geral,
consideramos, primeiro que deve ser difundido entre as Pequenas e Médias Empresas a
existéncia do Portal Empresarial e, segundo, esse Portal Empresarial deve ser feito de
forma que seja acessivel para que as pessoas que nao tém uma especializacéo técnica.
Entdo, em contato com a Secretaria-Geral temos conversado para desenvolver uma
espécie de instrutivo Pequenas e Médias Empresas. Imaginamos algo como o assistente
de Windows para que as pessoas, sem informacao técnica possam acessar a pagina
empresarial e recolher a informac&o. Estes dois temas gque temos conversado na Secretaria
também foram incorporados na conversacdo mantida com o pessoal do BID, ou seja, que
teriamos a assisténcia técnica e financeira, nao retornavel, com o BID para desenvolver um
processo de informacdo as Pequenas e Médias Empresas. Estamos imaginando nesta
matéria uma espécie de digital card que seja enviada as Associagfes de Pequenas e
Médias Empresas de toda a regidao, com direito, também a ser reproduzido, para que eles o
distribuam entre seus associados.

E, também, para desenvolver o tema vinculado com o portal empresarial acessivel,
amigavel, digamos. Isto €, mais ou menos, Presidente o que podemos informar deste
Grupo de Trabalho. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado ao Embaixador Olima. Tem a palavra o Embaixador do
Paraguai e depois a Embaixadora do México.

Representacdo do PARAGUAI (Juan Carlos Ramirez Montalbetti). Muito obrigado
senhor Presidente. Congratulo-me enormemente pela apresentacdo do Embaixador Olima,
porque estavamos presos neste tema do estrato empresarial, necessitavamos uma
abertura e considero que a proposta €, precisamente, facilitar a chegada, com uma
pequena observacdo que faco. Deveriamos utilizar, assim formalmente. As estruturas nos
NOsSsos paises ndo permitem que exista uma espécie de responsaveis e mediador. Sugiro
gue em um projeto semelhante sejam os Municipios, sejam as Prefeituras Municipais,
porque nas cidades pequenas, com ndo mais de 20.000, 30.000, 60.000 habitantes, a
Prefeitura Municipal é a receptora das preocupacfes e 0s contatos, a que substitui a
informacao.

Sugeriria que fossem levados em conta 0os Municipios, junto a qualquer projeto de
instalar portais empresariais, que se fizesse referéncia as Municipalidades, que
operativamente serdo responsaveis, poderdo abranger os gastos de funcionamento da
infra-estrutura. Muitos deles j& tém, e pretendendo colaborar com a proposta do
Embaixador, estou referindo-me as Municipalidades como as unidades de base que
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implementardo um projeto semelhante, ou serd bastante complicado porque as Pequenas
e Médias Empresas quase sempre sdo amorfas, e suas associa¢cdes ndo costumam ter
instalacdes fisicas. Uma pessoa é a responsavel, entdo, para poder focalizar essa
cooperacao é melhor fazé-lo pelas Municipalidades dos nos nossos paises. Esse é o unico
comentario que queria fazer, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Embaixador do Paraguai. Tem a palavra a Embaixadora do
México.

Representacdo do MEXICO (Perla Carvalho). Muito obrigada. Agradeco realmente as
informacdes dadas. Creio que é uma excelente iniciativa, que nos permite ter uma idéia
mais clara do conjunto do que esté sendo feito aqui na ALADI.

Gostaria de fazer uma breve apresentacao também sobre o Grupo de Novos Temas, ja
gue a Representacdo do México tem a Coordenacgéo e quero manifestar que se realizou um
reunido deste Grupo de Trabalho com o objetivo de ordenar as tarefas para o segundo
semestre do corrente ano e que, neste sentido, em um primeiro trabalho, encomendou-se a
Secretaria a elaboracéo de diversas resenhas sobre o estado de avangco dos novos temas
nos diferentes dmbitos de negociacdo, seja OMC, MERCOSUL, Comunidade Andina,
negociacdes de paises-membros com terceiros paises, etc.

Estes relatorios ficaram j& no calendario para sua apresentagdo pela Secretaria-Geral
durante esta segunda quinzena de setembro e primeira quinzena de outubro. De acordo
com o que tinhamos previsto, com esses documentos, o Grupo de Trabalho iniciaria suas
atividades que, na primeira etapa, consistiria em fazer uma analise do nivel de avanco
destes temas nas diferentes negocia¢cfes e nos ambitos mencionados, e a seguinte etapa
requerera, como ja manifestei anteriormente, contar com delineamentos mais precisos para
a conformacdo do Espaco de Livre Comércio e muito em particular sobre estes temas.
Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, senhora Embaixadora do México. Tem a palavra o
Representante do Peru.

Representacdo do PERU (Eric Anderson Machado). Obrigado, Presidente. A
Representacao do Peru esta encarregada da Coordenacdo, como os senhores sabem, do
Grupo de cultura.

Em cumprimento da Resolucdo 59 (XIlI), minha Representacdo est4 dedicada a
relancar este Grupo, e justamente identificar, com todos os senhores, 0s novos temas que
fariam parte dos trabalhos futuros deste Grupo. Tivemos, na semana passada a grata visita
do Representante do Acordo Andrés Bello, com os quais abriu-se um espaco interessante
de cooperacdo entre esse organismo e a ALADI, e também nesse ambito este Grupo
devera identificar outros organismos, como a UNESCO, inclusive o MERCOSUL, e para
isso, talvez quanto ao trabalho a realizar neste segundo semestre, a Representacdo do
Peru solicitara a Secretaria a convocacdo deste Grupo para identificar novos temas,
propostas que seriam apresentadas a estes organismos a fim de poder comecar a trabalhar

ou inclui-los no programa de trabalho de 2006.
E isso o que tenho para informar, por enquanto. Espero que proximamente este Grupo

possa ser convocado e para isto estaremos em coordenacdo com a Secretaria. Muito
obrigado.
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PRESIDENTE. Obrigado, Representante do Peru. Tem a palavra a Representac¢éo da
Venezuela.

Representacdo da VENEZUELA (Luisa Lopez Moreno). Obrigada, senhor Presidente.

Nossa Representacéo deseja informar, rapidamente, os trabalhos de coordenacéo que
temos feito a partir do Programa de apoio aos PMDERs. Nesse sentido, retomamos as
discuss6es em uma reunido com a Secretaria-Geral e as Representacdes dos trés paises,
neste segundo semestre, principalmente para retomar uma agenda comentada onde se
perfilaram algumas prioridades para a discussdo com todas as Representacdes.

Com a Secretaria, entdo, temos trabalhado em coordenacao. A discussédo fundamental
nessa reunido foi sobre o Programa de Cooperacdo que distribuiu a Secretaria a todas as
Representa¢fes para o Paraguai, o Equador e a Bolivia, onde, de alguma maneira, recolhia
o0s interesses apresentados por estes trés paises.

Esse programa de cooperacdo foi enviado a todas as Representacbes e depois
retomamos a discusséo, tendo como base o programa de atividades para o segundo
semestre, onde, como 0s senhores sabem, foi um dos Grupos de trabalho que mostrou
interesse em fazer uma discussdo mais detalhada do seu contetido para a execucado deste
segundo semestre.

Retoma-se, entdo, essa discussao. Esteve presente o Subsecretario Maidana que nos
acompanha neste tema, e ali, de alguma maneira, discutiu-se, ndo somente o programa de
cooperagao, mas outros interesses que fazem parte do trabalho que se supde deve ter a
ALADI para concretizar oportunidades e todas as possibilidades que tém os paises de
menor desenvolvimento para desenvolver a complementacdo e, avancar nos interesses
gue neste momento contribuem com temas do intercambio e dos processos de integragao.

E assim que na segunda-feira novamente se reuniu a Embaixadora Urbaneja com o
Subsecretario Maidana e os Embaixadores do Paraguai, do Equador e da Bolivia para, em
funcéo do Programa de Atividades fazer um cronograma de trabalho que va além do que
consta no Programa de Atividades pensando em discussdes que tém a ver mais com
orientagdes politicas e discussdo para fortalecer o trabalho que estd fazendo a
Organizagéo.

Estamos pendentes de convocar, possivelmente para a segunda semana de outubro
novamente, o Grupo de Trabalho com a proposta do cronograma discutido com a
Secretaria e com estas trés Representacfes, para depois, convocar o grupo ampliado.
Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante da Venezuela. Tem a palavra o
Representante da Colémbia.

Representacdo da COLOMBIA (Alfonso Soria Mendoza). Obrigado, senhor Presidente.

A Colémbia tem a Coordenagdo do Grupo Juridico. Nestes momentos relangamos
novamente um tema importante sobre a vigéncia dos acordos assinados, emanados do
Tratado de Montevidéu 1980. A Secretaria-Geral enviou uma nota lembrando a todas as
Representacfes sobre o regime legal interno da entrada em vigor dos acordos e isto foi
uma questdo de uma certa discrepancia que existe em certos regimes legais,
principalmente no colombiano, seria uma vigéncia temporaria, uma vigéncia definitiva e os
acordos de complementacéao.
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Neste momento estamos a espera da resposta das Representacdes e esperamos
elaborar um documento ou citar uma reunido do Grupo para apresentar a problematica que
€ eminentemente juridica, sobre isto.

Igualmente, com a Embaixadora estamos tentando relangar outros temas de carater
somente de estudos académicos da parte juridica em relagdo aos Acordos de
Complementacédo. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante da Coldmbia. Tem a palavra o senhor
Embaixador do Chile.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Obrigado, Presidente.

Em primeiro lugar, adiro ao manifestado pela Embaixadora do México, no sentido da
boa prética que é ter estes resumos que nos permitem a todos estar atualizados sobre o
trabalho da Associacdo e constatar que, efetivamente, ha um trabalho importante,
permanente, dedicado e que coordena nossas Representacdes com a Secretaria-Geral.

Felicito as Representacdes e a Secretaria-Geral pelo esforco que se esti fazendo e
celebro a responsabilidade com que se estdo tomando os trabalhos dos diferentes Grupos.
Gostaria de me referir, especificamente, ao que disse o Embaixador Juan Carlos Olima
guanto ao que esta fazendo o Grupo de Trabalho sobre Participacdo das Forgas Produtivas
no processo de integragéo.

O trabalho desse Grupo de Trabalho projeta a ALADI efetivamente, conecta o trabalho
gue estamos fazendo nés com nossas sociedades, com as for¢as vivas das nossas
sociedades e isso é importante nesta tarefa de difusdo do que estamos fazendo para que
se conheca melhor a ALADI e também a tarefa de servico, de pér o trabalho que fazemos a
servico dos nossos povos, das pessoas que moram nos Nossos paises, de modo que adiro
as atividades desse Grupo de Trabalho e felicito o Embaixador Olima pela tdo destacada
lideranca.

Como os senhores sabem, o Chile tem a responsabilidade de coordenar o trabalho,
valha a redundancia, de dois Grupos de Trabalho, o primeiro, 0 de Comércio Eletrdnico e
Tecnologias das Comunicages e, 0 segundo, o de Normas e Disciplinas.

Quanto ao Grupo de Trabalho sobre comércio eletrbnico e tecnologias das
comunicacdes, este Grupo de Trabalho centralizam suas ac¢des na identificacdo das areas
nas quais se possa, apos superada a etapa do diagnoéstico, avangar na modernizagdo dos
processos do comércio internacional, mais especificamente a digitalizacao regional dos
certificados de origem. Essa é uma contribuicdo concreta que podemos fazer ao comércio e
a modernizagdo de como nos entendemos do ponto de vista dos fluxos comerciais.

Nesse contexto, realizou-se, em agosto passado, o Foro Virtual: o uso das tecnologias
da informacdo no melhoramento da competitividade das empresas, que foi muito bem-
sucedido, teve uma grande participacdo e cujos resultados foram informados pelo
documento ALADI/SEC/di 1935, de data 12 de setembro, que estdo em poder das
Representacgoes.

No que resta do presente ano o Grupo decidiu a realizacdo de uma reunidao de
Especialistas em certificacdo digital, criptografia e infra-estrutura das chaves publicas, com
vistas a desenhar e acordar o langamento de um projeto piloto de digitalizacdo de
certificados de origem. Esta atividade estd concebida em duas fases: uma virtual e outra
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presencial. Tudo isto também foi informado as Representacdes de maneira detalhada por
meio do documento ALADI/SUB-JRB/013/05 da data também 12 de setembro.

Do foro virtual participaréo trés pessoas por pais e, no foro de Especialistas, pelo
menos uma pessoa por pais, que devera necessariamente ter participado do Foro Virtual,
de forma tal de ter a informacéo completa. Aproveito a oportunidade para solicitar a todas
as Representacdes que fornegcam, em breve, 0os antecedentes solicitados no documento
gque mencionei, de maneira de poder avancar, o mais rapidamente possivel, na
estruturacéo deste Foro de Especialistas.

Quanto ao trabalho do Grupo sobre Normas e Disciplinas, como os senhores sabem
este Grupo foi criado pela Resolugéo 292 deste Comité, de 12 de maio deste ano e esta
encarregado de identificar e propor modalidades que permitam, mediante um processo
gradual de compatibilizagdo, harmonizagao e/ou reconhecimento muatuo, segundo 0 caso,
a adocao de normas e disciplinas comuns necessarias para 0 desenvolvimento e o
aprofundamento do Espaco de Livre Comércio, que mediante Nota ALADI/CR/di 2039
propusemos um plano de trabalho, o qual foi adotado por este Comité. Conforme este
plano realizamos até agora cinco reunides, tendo-se distribuido cinco documentos de
trabalho e quatro de carater informativo. Para a sua elaboragdo temos contado com a
valiosa colaboracdo da Secretaria-Geral, que reitero, agradeco. Estes documentos se
referem todos a Normas de Origem e Salvaguardas.

Também foram distribuidas quatro minutas com os resumos das reunides realizadas.
Quero destacar de forma especial, que a metodologia utilizada de comparar as disposi¢cdes
sobre normas de origem em quatro Acordos de Complementacédo Econémica, os ACE 58,
59, 60 e 41 tém permitido estabelecer que a rede de instrumentos assinados ao amparo do
Tratado de Montevidéu de 1980 em relacdo as matérias analisadas até agora, isto é,
Origem e Salvaguardas, tem configurado um acervo regional que pode representar um
minimo comum denominador, assim o chamamos, em alguns temas que poderiam ser as
bases sobre as que se poderia construir algum tipo de convergéncia regional nestas
matérias.

Ha outras areas, por contrapartida, nas quais se aplicam critérios diferentes, razéo pela
gual esta harmonizacdo ou esta convergéncia apresenta maiores dificuldades. Porém,
quero resgatar, para finalizar a extraordinaria  contribuicdo que fizeram todas as
Representacdes, 0os Representantes Alternos e os membros das Delegacdes, que tém
participado destas reunifes. A verdade é que sem a contribuicdo deles e a da Secretaria-
Geral o trabalho que estamos comec¢ando a enfrentar nao teria sido possivel. Estou muito
otimista pelo que possamos conseguir e digo isto complementado o que ja disse na minha
intervencao anterior em relacdo ao tema global do apoio politico que necessitamos para
continuar com este processo. Muito obrigado senhor Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, senhor Representante do Chile. Tem a palavra o
senhor Representante da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidente.

Gostaria, primeiro, de agradecer o relatério de todos os outros membros. Considero
gue esta modalidade de fazer relatérios de cada um dos Grupos de Trabalho nos permite,
como foi assinalado, ter uma visdo melhorada da evolucao dos trabalhos da ALADI em seu
conjunto. Gostaria de pedir 0 seguinte: sobre o projeto de Resolucdo que distribuimos,
pediria as Representacdes que, durante a semana proxima, digamos até quinta-feira
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proxima, nos enviem as observacfes que desejem fazer para que, qguando reunamos 0
Grupo, ja possamos trabalhar sobre esse tema em concreto.

Depois gostaria de pedir também as Representacdes que nos enviem a lista de
associacOes Pequenas e Médias Empresas que tenham nos seus respectivos paises para
iniciar ja um mecanismo de trabalho de enviar a informacéo sobre a existéncia do Portal
Empresarial e explicar-lhes a tarefa que estamos desenvolvendo. E uma forma de comecar
a vincularmos com esses setores. Sei que a Secretaria tem um registro de associagdes
Pequenas e Médias Empresas, informou-me o Subsecretario Maidana, mas deixo
apresentado o tema para que todas aquelas Representacdes que ndo tenham enviado
esta informagao a enviem.

E também pediria & Representacdo do Chile que no Grupo de novas tecnologias
imaginemos, se possivel, iniciar algum tipo de reunides virtuais de negécios entre
Pequenas e Médias Empresas, especificamente, nds vamos identificar setores, ver de que
maneira podemos conecta-los para dizer, bem, tal dia a tal hora vamos fazer um encontro
virtual de Pequenas e Medias Empresas vinculadas com o software, para ver que negécios
podem concretizar entre eles, identifiquei, em funcéo de leituras jornalisticas, cinco ou seis
setores Latino-Americanos de Pequenas e Médias Empresas que estado trabalhando com
Mmuito sucesso Nnos respectivos paises. No México ha um setor Pequenas e Médias
Empresas em indumentaria, vestuario, etc, que esta tendo muito sucesso. Na Argentina, no
Uruguai e no Brasil; software, ha uma série de setores que podemos vincular para que se
conhecam entre si e ver se podemos, efetivamente, ajuda-los a concretizar negocios.
Considero que se obtivéssemos este resultado, que pequenas empresas dos Nossos
paises pudessem comecar a concretizar negécios mediante a assisténcia virtual da ALADI,
estariamos dando um passo substancial neste sentido. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante da Argentina. Tem a palavra o senhor
Representante do Paraguai .

Representacdo do PARAGUAI (Juan Carlos Ramirez Montalbetti). Presidente, em
relacdo ao relatério do Grupo de Trabalho de Informacédo e Cooperagéo, brevemente na
primeira reunido que tivemos foi proposta a possibilidade de que a area de informacao
passasse a comunicacao eletrdnica, devido a que o volume de trabalho total da ALADI em
80% esta absorvido pelo comércio eletrbnico, de maneira que quase resulta
intranscendente para um Grupo de Trabalho desenvolver somente o Programa de CRIC,
gue € um programa gque esta em execucao e que deve ser levado adiante.

Por isso acreditamos, mas ndo foi uma resolucdo, estamos pedindo opinides, que esse
Grupo seja somente um Grupo de Trabalho de cooperagéo e sobre esse tema ha algumas
tarefas, que ontem, justamente em uma reunido convocada pretendemos analisar,
classificar. Pretendemos ter uma informagdo o mais detalhada possivel da cooperacao que
hoje existe na ALADI, cooperacdes técnicas, cooperacdes de tipo cultural, de tipo
financeiro, etc, que sera, digamos um tema que o Grupo de Trabalho vai ter para poder
projetar-se a fim de definir linhas de cooperacdo, mas, talvez, o mais importante é a
conjuntura pela que estamos passando.

O fato de ter recebido uma proposta da Secretaria-Geral em um convénio quadro com
0 Banco Interamericano de Desenvolvimento, onde consta uma referéncia feita
precisamente pela Representacdo da Venezuela, mas onde se apresentam 4 programas
importantes de carater interno e que estdo sendo considerados pelo Grupo. Amanha
teremos uma atualizagdo, fundamentalmente, dos termos de referéncia de alguns dos
convénios com intencdo de amplia-los, de ser mais precisos em relacdo a algumas
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guestdes que ficaram pendentes. Ja estou entrando nos detalhes, de qualquer maneira,
esta semana poderiamos ter a aprovacdo dessa cooperacdo internacional que sera um
impulso étimo para nossa Associacdo em termos de cooperacgéo téchica e um volume de
dinheiro importante para desenvolver as outras areas que se mencionaram os temas de
origem, salvaguardas, controvérsias, que sustentardo, também, o desenvolvimento desses
programas, de maneira que o de ontem foi muito importante e as dlvidas e as
recomendacgOes estdo se recolhendo e serdo aprovados, talvez, esta semana dentro do
Grupo. Isso é tudo, Presidente.

PRESIDENTE. Agradeco ao senhor Representante do Paraguai e com isto concluiu a
rodada de informagdes. Gostaria de ressaltar a importancia do trabalho de todos os Grupos
de Trabalho.

Tem a palavra ao Secretario-Geral .

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. S6 para assinalar que esta metodologia
de trabalho deve ter carater permanente, vale dizer, periodicamente, na medida em que o
progresso dos trabalhos dos Grupos o requeiram, entendemos que é construtivo para a
Associacao fazer este tipo de relatdrios. A Secretaria nesse sentido, expressa seu agrado
por ter tido esta visdo de conjunto que os senhores Coordenadores nos ofereceram. Muito
Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Secretario-Geral. Com isto encerramos este ponto da
Agenda, agradecendo a cada um dos Coordenadores pelo excelente trabalho que estédo
realizando, que demonstra o interesse dos nossos paises para continuar avangando nos
nossos trabalhos.

Relatério do Secretario-Geral sobre as medidas administrativas adotadas em cumprimento
da Resolucdo 296 do Comité de Representantes.

...Com isto passamos ao ponto sexto da Agenda, que é o Relatério do Secretério-
Geral sobre as medidas administrativas adotadas em cumprimento da Resolucdo 296 do
Comité de Representantes.

SECRETARIO-GERAL . Obrigado, senhor Presidente. Até agora foram ditados, no
ambito das competéncias da Secretaria-Geral, as seguintes medidas, a fim de implementar
a Resolucédo 296 aprovada pelo Comité de Representantes.

Em primeiro lugar, a Diretiva de Administracdo numero 50/05, de 19 de agosto deste
ano, pela qual se atribui a Subsecretaria de Desenvolvimento do Espaco de Livre Comércio;
a coordenacdo dos Departamentos de Acordos e Negociacles, de Integracdo Fisica e
Digital, e de Informacdo e Estatistica; e a Subsecretaria de Cooperacdo, Assisténcia
Técnica e Apoio aos PMDERSs, a coordenacao dos Departamentos de Apoio aos PMDERS,
de Cooperacdo e Formacdo, e Promocdo do Comércio e Desenvolvimento da
Competitividade.

Em segundo lugar, a Diretiva de Administragcdo niumero 51/05, da mesma data, 19 de
agosto, mediante a qual se atribuem as funcbes aos Departamentos, incluidos no
organograma aprovado pela Resolugéo 296 do Comité de Representantes, a mesma foi
modificada com data 5 de setembro de 2005 pela Diretiva de Administracdo 52/05 na qual
foi incluida uma funcéo solicitada pela Representacdo do Paraguai, que ndo tinha sido
recolhida na Diretiva anterior.
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Em terceiro lugar, aprovou-se a Diretiva de Administragdo nimero 53/05 de data 5 de
setembro de 2005, mediante a qual se designam os funcionarios responsaveis pelas
unidades estabelecidas pela Resolucdo 296 do Comité de Representantes, segundo o
seguinte detalhe: Escritério de Assuntos Institucionais e Comunicagdo, 0 senhor Jorge
Rivero; Divisdo de Administracdo, a senhora Sandra Rachetti; Assessoria Juridica, a
senhora Magdalena Pereira; Acordo e Negociacfes, o senhor Carlos Longa; Promogédo do
Comércio e Desenvolvimento da Competitividade, o senhor Carlos Alonso; Integracdo
Fisica e Digital, o senhor Hugo Luraschi; Apoio aos PMDERS, o senhor Carlos Carvallo;
Cooperacdo e Formacao, o senhor Fabio Villalobos; e Informacédo e Estatistica, o senhor
Luis Gonzaga Coelho.

Em quarto lugar, aprovou-se a Diretiva de Administracdo nimero 59/05 de data 20 de
setembro do 2005, mediante a qual se destinam os funcionarios a diferentes unidades da
Secretaria-Geral.

Em quinto lugar, por outras Diretivas de Administracdo realizou-se um chamado a
concurso para preencher uma vaga de Tradutor, grau T3 da categoria Técnica, em
Administracdo e uma vaga de Técnico grau T5 da categoria Técnica, em Acordo e
Negociacao.

Por outro lado, assinaram-se contratos com sete funcionarios internacionais que
optaram, conforme a Resolucdo 296, pelo cargo de Especialista, de acordo com o previsto
no Artigo seis da Resolucdo 304 do Comité de Representantes. No momento, esta
trabalhando-se na reformulacéo da Resolugdo 255, relacionada com normas gerais sobre
pessoal, assessores, pessoal temporario, consultores, com a finalidade de adaptar esta
Resolucdo 255 a nova estrutura da Secretaria-Geral. Apos apresentadas as mudancas e
submetidas ao Comité de Representantes e no caso de serem aprovadas por este, as
mesmas serdo incluidas também no Estatuto do Funcionario.

Esta sendo revisado, para sua aprovagao um regulamento administrativo que compila
e atualiza os procedimentos administrativos descritos nos regulamentos especificos que
ainda hoje estdo vigentes. Essa norma interna da Secretaria regulara também outros
aspectos do funcionamento da prépria Secretaria que hoje ndo estdo regulamentados, ou
seja que, senhor Presidente, isto € o que sobre este tema estou em condi¢cdes de informar
hoje. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Secretario-Geral. Tem a palavra a senhora
Embaixadora do México.

Representacdo _do MEXICO (Perla Carvalho). Muito obrigada, desculpe senhor
Presidente que tome em tantas ocasifes a palavra, mas h4d momentos em que é
necessario fazé-lo.

Primeiro gostaria de agradecer ao Secretario-Geral pelo seu relatério e solicitar como
uma medida que nos permitisse poder pronunciar-nos sobre os relatérios da Secretaria-
Geral, que fosse distribuido um relatério com antecipacgéo, porque ha muitos documentos e
mencgdes e 0s paises ndo temos tempo para fazer nenhum tipo de observacdo e a minha
Delegacao tem interesse de conhecer com antecipagéo os relatorios.

Tendo dito isto, da leitura do relatério gostaria de fazer um comentério em relacéo aos
critérios que foram aplicados para a redistribuicdo de funcionarios, principalmente aqueles
funcionérios que fizeram concurso de maneira oportuna para um cargo determinado e que
sejam colocados em areas diferentes das concursadas, digamos, que suas qualificagcdes ou
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seus antecedentes, de tipo técnico e profissional, ndo sdo aqueles para o0s que
concursaram.

Entdo, por exemplo este é um tema que nos preocupa e tivéssemos gostado de
conhecer estes critérios e, se possivel, conhecé-los, agradeceriamos muito saber quais
foram os mesmos. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Embaixadora do México. Algum outro Representante tem
alguma observacéo?

Tem a palavra o Secretario-Geral .

SECRETARIO-GERAL . Obrigado, Presidente. A Secretaria-Geral em uso das suas
faculdades tomou uma série de decisbes de carater administrativo que, naturalmente,
consultam o melhor interesse da Associacéo e o fez em permanente consulta com os dois
Subsecretarios e com o préprio pessoal, de maneira tal que as designacdes respondem a
uma avaliacdo de carater técnico que, naturalmente, se expressa no que acabo de informar.
Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Secretario-Geral . Alguma outra observacao?
Assuntos diversos

...Se ndo for assim, damos por concluido este ponto da Ordem do Dia e passamos ao
ponto sétimo que é “Assuntos diversos”.

Tem a palavra a senhora Representante do México.

Representacdo do MEXICO (Perla Carvalho). Obrigada, Presidente.

NOs queriamos lembrar que temos pendente um ponto muito importante para todos
nés, e para nossa Representacdo, que € encontrar uma férmula para solucionar o
endividamento da Organizac&o. Considero que € prioritario comecar a trabalhar sobre este
ponto. Deixamos de lado este ponto que é muito importante da Resolucdo correspondente
ao Conselho de Ministros e ao qual ndo demos nenhuma atencéo. Gostaria de propor que
fosse convocada uma reunido ou que se facam propostas.

Por parte da Secretaria, creio que ja houve algum tipo de reflexdo sobre o tema ou
entre alguns dos Estados-Membros, porque consideramos que é indispensavel chegarmos
a uma solucao do problema de endividamento.

Outra coisa que também teriamos que abordar de maneira oportuna, seria o projeto de
orgcamento para o0 ano 2006. Deveria ser aprovado para meados de dezembro, e seria bom
fazé-lo, com suficiente antecipacdo, bem estudado e considerando todos os elementos
novos que surgiram. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representante do Meéxico. Tem a palavra o senhor
Secretério-Geral.

SECRETARIO-GERAL . Em relago, senhor Presidente, ao primeiro ponto, referente
ao endividamento, a Secretaria-Geral esta dando direto, pessoal e particular atendimento
ao tema e isto naturalmente transcorre no terreno daqueles contatos que, ao maior nivel
possivel, o Secretario-Geral tem podido manter, em consulta permanente com os senhores
Representantes e digamos que, a estimativa que faz a Secretaria deste problema tem
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estritamente muito a ver com a situacdo de cada pais em particular, de cada Estado em
particular, e isso € 0 que temos procurado estabelecer, como idéia central, ou seja, em
lugar de objetivar uma solucéo, que pudesse ter a vocacdo de uma solucéo de tipo geral, o

gue temos procurado é o contato direto com cada um dos Estados-Membros para
conseguir, como se diz vulgarmente, “mano a mano”, algum tipo de solucao.

Essa politica de didlogo, essa politica de consulta, que esta produzindo efeitos e que
atualmente a Secretaria tem um panorama, do ponto de vista do pagamento de
contribuigcbes, sem desconhecer que o problema subsiste quanto as grandes linhas de
financiamento da Organizacdo, mas houve uma reagéo positiva dos paises, esperemos que
esta linha de reacéo se estenda, e naturalmente coincidimos com a senhora Representante
Permanente do México em que este € um tema da maior importéncia e esta direta e
estritamente vinculado com o funcionamento regular da Associa¢do e vinculado com um
aspecto que é fundamental, que sdo as expectativas dos funcionarios, suas previsdes, sua
seguranga, sua maneira de visualizar seu préprio futuro no horizonte, que se estiver cheio
de obstaculos, naturalmente ndo atua como um estimulo para um trabalho técnico cada vez
mais demandante, cada vez com mais pressa. De maneira que, nesse sentido,
compartilhamos esse conceito.

Quanto a outras possibilidades, gostariamos de dizer também de que, embora néo
haja uma Ata, ndo haja um registro, ndo haja uma histéria do papel neste tema, ha uma
histdria real, que sdo o0s contatos permanentes que o Secretario-Geral tem mantido ao
maximo nivel possivel, e sempre com conhecimento, naturalmente, como corresponde, dos
senhores Representantes, para obter solu¢cbes, de maneira que posso assegurar a
senhora Representante, que nossas previsdes, que hoje nos permitem navegar em aguas
relativamente calmas até o més de marco do ano proximo, ndo nos subtraem a
preocupacdo de continuar trabalhando para alcancar uma regularizacdo de todos os
Estados.

No segundo tema, simplesmente gostaria de manifestar que a Secretaria esta em
condicdes de fornecer cada uma destas Diretivas as Representacbes e assim o farda nos
préximos dias. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, senhor Secretario-Geral . Ha alguma outra intervencéo?

N&o havendo outro tipo de participacdo, encerra-se a sessao.

26



	1. Aprovação da Ordem do Dia.
	2. Assuntos em pauta.
	3. Consideração das atas  correspondentes  às 901a., 902a., 903a., 904a., 905a., 906a., 907a. e 908a.  sessões.
	4. Designação do Vice-Presidente da Comissão  de Orçamento  por Programas.
	5. Consideração do Relatório do Grupo Ad-hoc de Representantes Alternos sobre "Bases para a conformação progressiva de um Espaço de Livre Comércio no âmbito da ALADI" (documento de 1º de julho de 2005).
	- Relatório dos Coordenadores dos Grupos de Trabalho sobre avanços registrados no  cumprimento da Resolução 59 (XIII) do Conselho de Ministros.

	6. Relatório do Secretário-Geral sobre as medidas administrativas adotadas em cumprimento da Resolução 296 do Comitê de Representantes.
	7. Assuntos diversos

